
ران
داو

و با 
وگ

فت‌
گ

نی
قرآ

ی 
ها

اب‌
کت

ژة 
د وی

رش
ی 

زش
مو

ی آ
ها

اب‌
کت

رة 
نوا

ش
ن ج

می
ده

واز
د

سیدمحمدحسین ميرباقري عضو گروه داوري تفسير، ترجمه و موضوعات قرآن

براي دانش‌آموزان هم
 مي‌توان تفسير نوشت

ورود به حوزة تفسير قرآن از آن دسته موضوعاتي است كه شايد 
به گمان برخي مناس��ب ظرفيت‌ ذهني دانش‌آموزان نباش��د. اما 
سيدمحسن سیدمحمدحسین ميرباقري، عضو گروه داوران حوزة 
تفس��ير، ترجمه و موضوعات قرآني معتقد است مي‌توان با رعايت 
شرايطي كتاب‌هايي در حوزه تفسير توليد كرد تا زمينه فهم قرآن 
براي دانش‌آموزان فراهم ش��ود. به گفته وي بايد راه‌هاي جديدي 
پيدا و آثاري جذاب توليد كرد تا دانش‌آموزان به فهم بيشتر قرآن 

ترغيب شوند.

 آقاي سیدمحمدحس�ین ميرباق�ري روند داوري 
كتاب‌هاي گروه تفسير و ترجمه چگونه بود؟

در مرحله اول، حدود 33 عنوان كتاب به دست ما رسيده بود كه 
پس از بررسي‌هاي اوليه 14 عنوان از آن‌ها به مرحلة بعد راه پيدا 
كرد و با بررس��ي مجدد فقط ش��ش عنوان كتاب به مرحله نهايي 
رسيد. در بررسي نهايي هم، يك كتاب به‌عنوان اثر تقديري و يك 
كتاب به‌عنوان اثر برگزيده انتخاب ش��د. خوشبختانه مخاطب اثر 
برگزيده دانش‌آموزان بودند و جاي خوشحالي است كه مي‌بينيم 
كت��اب قابل قبولي در اين حوزه براي مخاطبان دانش‌آموز تأليف 

شده است.

 كتاب‌ها بيشتر براي چه مخاطباني بودند؟
بيشتر آثار براي دبيران، محققان قرآن و دانشجويان علوم قرآني 
نوشته شده بودند. واقعاً براي مخاطبان دانش‌آموز كتاب‌هاي كمي 
داش��تيم. آن آثاري هم كه براي اين گروه نوشته شده بود چندان 
قابل توجه نبود. اين از نكاتي اس��ت ك��ه بايد به‌طور جدي به آن 
توج��ه كرد. اميدوارم اين جش��نواره بتواند انگي��زه خوبي را براي 

تأليف كتاب در اين زمينه، در نويسندگان قرآني، فراهم كند.

 آي�ا كمب�ود و خلأ ديگ�ري ه�م در كتاب‌ها ديده 
مي‌شد؟

همان‌طور كه گفت��م، علاوه بر كمبود آثار وي��ژه دانش‌آموزان، 
كتاب‌هاي��ي ه��م كه براي اين گروه س��ني نوش��ته ش��ده بودند 
چندان تناس��بي با مخاطبان نداش��تند. اين در حالي اس��ت كه 
بايد زمينه‌هاي فهم قرآني براي دانش‌آموزان ميس��ر ش��ود. البته 
اكنون در كتاب‌هاي دورة متوسطه اول، كم و بيش به اين موضوع 
پرداخته ش��ده است. بايد مؤلفان به اين نكته توجه داشته باشند 
كه دانش‌آموزان هم توانايي فهم قرآن را دارند و با رعايت شرايطي 
مي‌ت��وان آثاري را براي آن‌ها توليد كرد. گرچه نمي‌توان گفت هر 
كس با اندك مطالعه‌اي مي‌تواند كار قرآني انجام دهد. اما از سوي 
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ديگر نويس��نده‌ها بايد بدانند كه بس��ياري از مباحث قرآن براي 
عموم قابل استفاده است. بنابراين بايد با خلق اثر جذاب، خوانندة 
دانش‌آموز را به اين سمت‌وس��و هدايت كرد، به‌طوري كه از قرآن 
لذت ببرد و علاقه‌مند شود و بيش از پيش از آن بهره‌مند گردد.

 برخي معتقدند كه تفس�ير مناسب سن و ظرفيت‌ 
ذهني دانش‌آموزان نيس�ت. اما ش�ما معتقديد با رعايت 
ش�رايطي مي‌ت�وان اثر مناس�بي براي آن‌ه�ا توليد كرد. 

منظورتان چه شرايطي است؟ 
بايد كار را از موضوعات متناس��ب با سن دانش‌آموزان آغاز كرد 
و ب��ه تدريج تدبر و تفك��ر در قرآن را آم��وزش داد. مثلًا تدبر در 
موضوعاتي مانند اينكه وقتي صفات خداوند در انتهاي آيه‌اي ذكر 
مي‌شود چه ارتباطي با محتواي آيه دارد؟ يا نكات پنهان در آيه‌ها، 
را بيان كنيم. نبايد فقط سعي كنيم به آخر آيه، سوره و جزء قرآن 
برس��يم. اگر اين موضوعات به‌تدريج و با زبان س��اده در كتاب‌ها 
بيان شود، دانش‌آموزان هم علاقه‌مند مي‌شوند. مطمئناً براي‌ آشنا 
كردن اين گروه س��ني با تفس��ير راه‌هايي هست؛ فقط بايد دنبال 
راه‌هاي جديدتر و بهتر بود. مثلًا بس��ياري از نكات ظريف اخلاقي 
و تربيتي در قرآن ضمن داس��تان‌ها بيان ش��ده اس��ت؛ از اين رو 
مي‌ت��وان از آن‌ها براي ايجاد جذابيت اس��تفاده كرد. اگر پرداخت 
خوبي در اثر تفسيري وجود داشته باشد، دانش‌آموزي كه مستعد 
پذيرش اس��ت، شيفته آن خواهد شد، پس بر اين اساس مي‌توان 
ب��راي دانش‌آموزان كت��اب تدوين كرد. به هر حال تجربه ما و نيز 
بررسي آثار رسيده نشان مي‌دهد كه متأسفانه كار عميقي در اين 

حوزه صورت نگرفته است.

 به نظر مي‌رسد كتاب‌هاي اين حوزه نياز به نوآوري 
دارند. در آثاري كه بررسي كرديد نوآوري‌هايي ديده شد؟
نوآوري كم ديده ش��د. كتابي كه به‌عنوان برگزيده معرفي شده، 
تقريب��اً از نوآوري برخوردار بود. به‌طوري كه 114 مبحث از 114 
س��وره قرآن كريم را ارائه و نكات قابل توجهي را بيان كرده بود. 
البت��ه  ناش��ران همه آثار خود را به جش��نواره نفرس��تاده بودند. 
بنابراين مي‌شود گفت ممكن است در بازار كتاب‌هاي ديگري در 

اين حوزه وجود داشته باشد كه وارد جشنواره نشده‌اند.

 با توجه به اينكه شما نمونه‌اي از كتاب‌هاي منتشر 
ش�ده در ح�وزه تفس�ير و ترجم�ه را 
بررس�ي كرده‌ايد، براي ارتقاي كيفيت 

آن‌ها چه پيشنهادي داريد؟
ب��ه نظ��ر مي‌رس��د ناش��ران مي‌توانند با 
ايجاد زمينه‌ها و ش��رايط مناس��ب، مؤلفان 
را ب��ه تأليف در اين ح��وزه به‌خصوص براي 
دانش‌آموزان تشويق كنند. مؤلفان هم بايد 
اين نكته را در نظر داش��ته باشند كه توليد 

اثر تفسيري براي دانش‌آموزان امري شدني است. موضوع تفسير 
منحصر به علما و طلاب نيس��ت و عم��وم مردم  بايد به تدريج با 
اين موضوعات آشنا شوند. بايد ابتدا اين باور در نويسنده‌ها ايجاد 

شود، پس از آن راه‌ها باز مي‌شود و خلاقيت‌ها جلوه مي‌كند.

اگر پرداخت خوبي در اثر 
تفسيري وجود داشته 
باشد، دانش‌آموزي كه 
مستعد پذيرش است، 
شيفته آن خواهد شد
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